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Wyktad 4

Ks. Grzegorz M. Baran

Panna z Izajaszowego proroctwa (1z 7,14) zapowiedzMaryi - Dziewiczej Matki

Wsrod tekstow Starego Testamentu, w ktorychznaodostrzec odniesienia do Matki 2@, na plan pierwszy
wysuwa s¢ bezpdrednio sformutowana przez Boga zapowiedwarta w Rdz 3,15 (tzw. ,,Protoewangelia”) a
nastpnie proroctwa (zolz 7,14; Mi 5,1-2; ]J) oraz typologie. Na szczegalawag; zastuguje proroctwo lzaja-
sza o0 Pannie, ktéra miata porod8yna o wyjtkowym imieniu Emmanuel (zob. 1z 7,14). Osobli&dego
proroctwa wynika z faktuze zostatlo ono przywotane przez Ewangelidiateusza, ktéry opisgg dziewicze
poczcie i narodziny Jezusa Chrystusa z Maryi stwierdgfost: ,A stato sj to wszystko, aby siwypetnito
stowo Paskie powiedziane przez Prorokato Dziewica pocznie i porodzi Syna, ktéremu nadddre Em-

manuel, to znaczy: «BAg z nami»” (Mt 1,23).

1. Okoliczncéci wygtoszenia przez lzajasza proroctwa

Wedlug przekazu zawartego w Iz 7,1-2, proroctwdakzaa zostalo wygtoszone w czasie panowania kréla
judzkiego Achaza (zob. Iz 7,1; por. 2 Krl 16,1-M@)dcs¢ tragicznych okolicznéxiach, kiedy to po zegiu
pewnej czsci ziem Judy palczone wojska Aramu (Syrii) oraz Izraela pgyjzbrojmg inwazg na Jerozolirg.
Miato to miejsce w kontelcie walk pastewek syryjsko-palestgkich przeciw hegemonii rogoego w coraz
wickszy potge paistwa asyryjskiego, nad ktorym wiadmowczas sprawowat Tiglat-Pilesar Il (745-727).
Wobec ekspansji wkadcy asyryjskiego wspomniangesigavka zawjzaty koalicg, ktorej przewodzit krol Da-
maszku Resin. Wykorzystg sprzyjagce okoliczndci, kiedy to Tiglat-Pileser Ill byt zajy dziataniami wo-
jennymi w Ururat i Medii (738-734), Resin naat najpierw sojusz z Tyrem a ngstie do koalicji przysipit,

a byt maze zostat zmuszony Pekach z Samarii, krol 1zragtaylswg wtadz zdobyt na drodze zamachu stanu,
by¢ maze przy udziale kréla syryjskiego, ktorego statwasalem. Resin prawdopodobnie zdawat sobie spra-
we, ze dla zatrzymania tak pginego nieprzyjaciela czy§rkoniecznym byto zawranie szerszej koalicji. W
tych okoliczndciach krolestwo Judy wydawatoesilos¢ intratnym sojusznikiem. Proby wvaginigcia Judy do

koalicji z Syrg i Izraelem prawdopodobnie mialy miejsce jy czasie panowania kréla Jotama, poprzednika
1
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Achaza. Wynika to z przekazu 2 Krl 15,37-38, gdn@wva jest o militarnej presji na Jude strony sprzymie-
rzehcow, dla ktorych b§ moze zmiana na tronie judzkim jawitacgako sprzyjajca okolicznéé do podgcia
tego rodzaju dziata Z przekazu zawartego w 1z 7,6 ama wnioskowd, ze zamiarem koalicjantéw byto po-
zbawianie wtadzy Achaza, a obsadzenie tronu judgkiearionetkowym wiadg catkowicie zalenym od kro-
la syryjskiego. € funkcje miat petnt jakis ksigz¢ syryjski, okrglony ogolnie jako ,syn Tabeela”.

Wiesci o dziataniach podfych przez wojska koalicji syro-efraimskiej sktgniTiglat-Pilesera Il do
zorganizowania wyprawy na Zachod. Achaz oceniagalistycznie sytuagj w jakiej sé znalazt, postanowit
nie przys¢powa do koalicji syro-efraimskiej. Zaniechawszy réwnibrojnego oporu postanowit cate bezpie-
czenstwo Judy oprzena poddaniu gipod protektorat Asyrii. Wystat zatem do Tiglate3era Il poselstwo z
prosbg 0 pomoc wojskow. W celu zapewnienia sobie przychyobkrola asyryjskiego, Achaz przestat mu
jako ,dar hotdowniczy” sparilos¢ ztota i srebra, pochodeego ze skarbcodmwiatyni jerozolimskiej oraz pa-
tacu krélewskiego (zob. 2 Krl 16,7-8). Zaistniallkobcznaoici staty s¢ dla Tiglat-Pilesera doskonatym pretek-
stem, aby wyprawi sic przeciw Syrii i Palestynie. W ten sposob zostay@tuchana préba Achaza, co autor
Drugiej Kskgi Krolewskiej tak opisat: ,Krol asyryjski wystuchgo. Wyruszyt krol asyryjski przeciwko Da-
maszkowi i zajt go, a mieszkacow zabrat w niewel do Kir. Resina zakazat zahi”. Ostatecznie polityczne
posungcie Achaza przyniosto pozytywny skutek: pozwolikchowd czesciowg suwerenng krolestwu Judy
oraz zapewnito Achazowi stabilizacje na tronie kidzaz do kaica jegozycia. Byt maze w obliczu zagrie-
nia pastwa a zwlaszcza dynastii, czego wyrazem miatodsadzenie na tronie Dawidowym ,syna Tabeela”,
Achaz podjt radykalne rozwgzanie poddania siAsyrii. Cery tego byto zawarcie przymierza zigavem asy-
ryjskim, co - jak s} okazato - miato znagey wptyw na sfeg religijng krolestwa Judy. Oto- jak wynika z 2
Krl 16,10-16 oraz 2 Krn 28,22-24 - po interwencgyiii w paistwie syryjskim Achaz musiat udaic do Da-
maszku na spotkanie z Tiglat-Pileserem lll. Stamtzanim jeszcze powrocit do swego krolestwa eglat do
Jerozolimy instrukcje dotygze budowy na dziedtu swiatyni ottarza wedtug wzoréw z Damaszku. A zatem
wejscie Achaza w przymierze z Asyrmiato swe drastyczne nagstwa religijne: w konsekwencji bowiem

pociggreto za solg uznanie przez krola asyryjskich bogow i ich panoaa

2. Baza interwencja w obliczu dramatycznych wydarzé

Widmo nadcigajgcej inwazji militarnej na Jerozolignwywotato przeraenie zaréwno kroéla, jak i wszystkich
mieszkacow judzkiej stolicy: ,I przyniesionogtwiadoma¢ do domu Dawida: «Aram stginobozem w Efra-
imie!» Wéwczas zadato serce krola i serce ludu jego, jakgdod wichru drzewa w lesie” (I1z 1,2). Sugestyw-
ny opis paniki, jaka ogaefa kréla i jego poddanych, wskazuje na waiebezpieczestwa, graagcego ze stro-
ny sprzymierzécow syro-efraimskich. Na uwagv tym kontekcie zastuguje iyte przez Izajasza wyranie
,dom Dawida”, ktore oznacza w tym konteke nie tylko dwor krolewski, ale tak dynast Dawidows.

Strach, jaki padt wowczas na ,dom Dawida”, wynikapewndcia takze std, ze koalicjanci syro-efraimscy
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planowali obakt dynast¢ Dawidowg w Jerozolimie i obsad&ina tronie ,obcego krola” (zob. Iz 7,6), co ozna-

czatoby w konsekwencji zerwanie sukcesji na trqunizkim.

W tych okolicznéciach Bog postat do Achaza proroka Izajasza, abyuspokoit opanowane strachem
serce krola: ,Uwzaaj, mdz spokojny, nie boj gl... Niech twoje serce nie stabnie z powodu tyctochvoto
niedopatkéw dynmycych gtowni, z powodu zacieldoi Resina, Aramejczykow i syna Remaliasza” (I1z 7,4)
Nastpnie lzajasz zreferowat wrogie palny Resina oragakizraela, konkludgp to stwierdzeniem: ,Tak mowi
Pan Bo6g: Nic z tego - nie stanie $ak!” (I1z 7,7). W stowach tych to sam Bég dat Azbai zapewnienieze
Jerozolima zostanie ocalona. Krélowi jednak zoptatawiony warunek: ,Zeli nie uwierzycie, nie ostoicie
si¢” (Iz 7,9b). A zatem podstawowym warunkiem ocaleraadwno dynastii Dawidowej, jak i Jerozolimy mia-
ta by¢ wiara, ktérej Bog oczekiwat od catego ludu, a Bafza od krola. Krél uczestnigzw przymierzu, jaki
Bb6g zawart z Dawidem i jego potomkami, byt szczegdbdpowiedzialny za przestrzeganie nakazow Prawa
calym ludzie Baym. A zatem jego postawa byta szczegolnym czynmkaldziatupcym na postag narodu
wybranego (por. np. 2 Krn 17,3-6; 36,12.14.16).

W dalszej cgsci wysigpienia Izajasz zaelit, a nawet wezwat Achaza, aby ten prosit o zndkBoga.
Znak ten miat na celu potwierdzenie wiarygogmdozego przestania wygtoszonego przez proroka. Innymi
stowy, znak od Boga w przypadku Achaza miat umégego wiae w spetnienie si Bozych obietnic. Krol
jednak stwierdzitze nie ledzie prosit o znak, aby w ten sposéb nie wystaviana Boga na prébW tym
kontelécie pojawia s czasowniknasah, ktory maze przyjmowa miedzy innymi nasfpujace znaczenia ,wy-
stawic kogas na prole”. Czasownik ten gywany byt zarowno w sferzavieckiej, jak i religijnej. W wymiarze
swieckim oznaczat poddanie gl@iadczeniu, probie, sprawdzenie kédob czegé (zob. np. 1 Krl 10,1; 2 Krn
9,1). W przestrzeni religijnej natomiast paradygyoahym przyktadem jestzycie tego czasownika na opisa-
nie ,wystawianie na prapb(kuszenie)” Boga przez naréd wybrany na pustymigscu nazwanym przez Moj-
zesza Massa i Meriba (zob. Wj 17,2.7; Pwt 6,16). Ayganie Boga na pr@bza kadym razem oznaczato
podwaanie Jego wiarygoddoi, Jego mocy i panowania (zob. Ps 78,18.41.65;11)6 Takie ,probowanie”
Boga byto wprost zabronione przez Prawo: ,Niglhecie wystawiali na pr@bPana, Boga waszego, jak wy-
stawialécie Go na probw Massa” (Pwt 6,16).

Achaz niejako odwolgr sk do zakazu wystawiania Boga na pgpbdmoéwit proszenia o znak. Mogto-
by to swiadczy o jego pobenadsici. Jednake pos¢powanie Achaza w tym wzglzie bytlo wyrazem jego wiel-
kiej hipokryzji, poniewa to nie bojan wzgledem Boga | Jego przykazdyta motywem jego dziatania, ale
uprzednio podjta decyzja: Achaz bowiem swgoyviare i nadzieg¢ ztozyt nie w Bogu, ale w Asyrii, w ktorej
upatrywat bezpieczstwa i ocalenia swego krélestwa i dynastii.

W tych okoliczndciach l1zajasz, zwracg sk do ,domu Dawidowego”, czyli do dynastii Dawidowej,
ktorej reprezentantem byt wowczas Achaz, w mocnsicwach wygtosit wyroczei ,Dlatego Pan sam da

wam znak: Oto Panna pocznie i porodzi Syna, i ne£s8o imieniem Emmanuel” (I1z 7,14). A zatem znaki ja
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miat da& Bog dynastii Dawidowej, a przezgntatemu ludowi, byt bezgoedng inicjatywg samego Boga, ktory

pragryt wykaza: wobec swego narodie jest wierny danym przez Siebie obietnicom.

3. Interpretacja lzajaszowego proroctwa

Znakiem {07) od Boga dla Achaza miato &ypoczcie i narodzenie sisyna z panny. Osobliwoig tego znaku
miato by¢ to, ze matk bedzie ,panna”’. W tekcie hebrajskim wyspuje tutaj termin‘almah, ktéry posiadat
nastpujace znaczenia ,dziewczyna na wydaniu; dziewczynaraktdolna jest od zawarcia matstwa; mtoda
kobieta (a do urodzenia jej pierwszego dziecka)”. Na ugagstuguje rodzajnik okéony (ha), ktéry poprze-
dza 6w termin. To wskazujee kobieta okrdona wyraeniemha‘almah, jest albo obecna, albo dobrze znana
przez tradygj. Zaopatrzenie rodzajnikiem oktenym jakiegd terminu mae go réwnie odnost¢ do jakiep
klasy jednostek, a tak do nieokrélonej grupy osob. Dokladny sengygia tega zaimka mana okréli¢ w
oparciu o szerszy kontekst.

Sam termiralmah nalezy wyprowadzé od rdzenidlm - ,by¢ mocnym, by silnym”, oraz ,by petnym
wigoru, osagna¢ wiek dojrzat@ci’. Etymologicznie zatem w stowi@almah zawarty jest aspekezasci i mto-
dosci oraz dojrzatéci. Biorac natomiast sposébzycia przez autoréw biblijnych terminalmah, mazna za-
uwazy¢, ze nigdy nie byt on tywany na okréenie zamznej kobiety, zaawansowanej wiekiem, czy tee-
ptodnej. Zawsze oksé&at on kobiet mtody, dziewczyg zdolrg do zamazpojscia. Da¢ istotny w tym kontek-
scie wydaje si tekst Rdz 24,14-23, w ktérym termfimmah zostat zestawiony z terminebazilah - ,dziewica,
dojrzata dziewczyna bez fleiadczéd seksualnych z giczyznami”. Jednate starotestamentalneycie bas-
alah nie w ka&dym przypadku wskazuje na o dziewi@ob. Jl 1,8), czyli ,kobiet nienaruszog seksualnie”.
Warto zatem zauwg¢, ze w Rdz 24,16 termirbotGlah zostat dookréony: ,ktora nie obcowata jeszcze zm
zem”. J.H. Walton, probagg zdefiniow& znaczenie terminévalmah i batGlah, podat nasfpujace rozrénienie:
termin borGlah okresla socjalny statut mtodej dziewczyny, znaphgj st pod opielg ojca wraz ze wszystkimi
implikacjami wieku i seksualr$ai, jakie towarzysz takiemu stanowi (por. Syr 42,9-10); natomiast tarfal-
mah nalezy odni&¢ do ptodndci i mozliwosci zrodzenia potomstwa. W takimeuju dziewczyna przestawata
by¢ barGlah w momencie, kiedy stawatacsions; kiedy z& stawata si matkg, tracita statusalmah. W swietle
tak zarysowanej semantyki obu terminéw niezn® jednoznacznie stwierdzize batllah byto technicznym
okresleniem dziewicy, natomiasilmah - mtodej kobiety.

Analizujgc teksty biblijne wydaje sijednak,ze termin‘almah pod wzgtdem semantycznym byt jedy-
nym stowem wgzyku hebrajskim, ktére do6 jednoznacznie oké&ato kobiet niezamngzng. A skoro niezany-
na, to rowniez w zwyczajnych warunkach dziewicgdyz w tradycji starotestamentalnej peie seksualne
kobieta zasadniczo podejmowata po $eej w zwigzek matenski. Std tez wydaje s¢ dos¢ trafmg definicja,
jaka podat F. Zorell:almah - ,adulescentula non nupta, quae ex contextu ubvwiyge esse suppinitur (mtoda
dziewczyna niezagina, co do ktorej z kontekstu zaktade, sk jest dziewig w kazdych okolicznéciach)”. A

zatem mana przypuszcza ze lzajasz w przensjany sposob iyt terminu‘almah, gdyz tylko ten termin mogt

4
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wyrazic osobliwag¢ zapowiedzianego poezia i narodzenia dziecka, a co za tym idzie wyat@meec nadzwy-

czajny, nadprzyrodzony wymiar znaku danego przegaBdego rodzaju wymiar mogt uwidoczrsie jedynie

w dziewiczym pocgciu i zrodzeniu potomstwa, co zaktada bezpdnie dziatanie Boga. W ten sposéb z pew-
noscig zinterpretowali proroctwo Izajasza ttumacze Segitua (LXX), ktérzy termin‘almah przetaryli grec-
kim terminemparthénos- ,,dziewica, panna”. Po tej linii interpretacyjnepszedt rownig sw. Hieronim, ktory

w ttumaczeniu Wulgatyayt tacinskiego stowa ,virgo” o takim samym znaczeniu jakakieparthénos

Kolejng osobliwacia, jaka wytania si z proroctwa Izajaszowego, jest wzmianka,to sama matka po
urodzeniu miata nadadziecku im¢. W tradycji starotestamentalnej pojawia Kilka przypadkéw, kiedy to
matki nadawaty imi dziecku. Zazwyczaj dokonywatoesio wowczas, kiedy narodziny dziecka byty skutkiem
nadprzyrodzonej interwencji Boga (zob. Rdz 16,1,32-35; 33,1-22; Sdz 13,24; 1 Sm 1,20). Na ogbegg-
ci w fakcie nadania przez matknienia dziecku dostrzegajvyakcentowanie szczegolnej roli matki zapowia-
danego dzieecia. Naley zauway¢, ze w proroctwie nie ma wzmianki o ojcu. Podmiotenzysskich czynno-
sci jest tylko matka, co stanowi kolejny dowdtk poczcie i narodziny Emmanuela miaty nieharakter
dziewiczy.

W tym kontekcie naley zwrdci jeszcze uwagna samo imi potomka kobiety okidonej mianem
‘almah. Po hebrajsku brzmi orttmman( ‘el 1 wyczerpuje wszystkie znamiona imienia teoforyago. Tluma-
czy st je - jak to podat Ewangelista Mateusz - ,z namdgB(zob. Mt 1,23- gr.meth’ ktmon ho thes). W
przypadku imion teoforycznych ¢zto przyjmowano form zyczeniovw, sid tez Emmanuel mana by rozu-
mie¢ jakozyczenie: ,Oby Bog byt z nami”. Z pewsadia tego rodzaju ing zawarte w proroctwie skierowanym
do dynastii Dawidowej miato réwniewymiar proroczy. Przede wszystkim naaywato do Baych obietnic,
jakie Bog ztayt Dawidowi i jego potomkom (zob. 2 Sm 7,9; 1 K(BZ; 11,38; Ps 89,22.25). Izajasz wypowia-
dajgc proroctwo, chciat swiadomic Achazowi,ze nawet w najbardziej trudnych warunkach Bog jakermy
swoim obietnicom jest idulzie ze swoim ludem, a w szczegdlny sposéb z dignBstwida. Warunkiem ko-
niecznym jest tylko wiara (zob. Iz 7,9). Brak wigrgcigat niejednokrotnie za selarastyczne konsekwencje,
ale byly one dopuszczane przez Boga jako czynnitiarakterze pedagogicznym, czyli w celu nawrocsigia
narodu wygranego jako catego, czy poszczegolnych jego cztonkéw. W odniesieniu doagyin Dawida nie-
zmienne byto proroctwo wyfane przez Natana: ,Przede Wldom twoj i twoje krélestwo dulzie trwa& na
wieki. Twgj tron kpdzie utwierdzony na wieki” (2 Sm 7,16). W przypadkchaza zabrakio jednak wiarye
Bog jest z nim, ze ma moc ocalijego krolestwo i dynasti Achaz wolat oprzésie na potdze Asyrii, a co za
tym idzie jej bogach. W proroctwie Izajasza natahisybrzmiata prawdae jeli ktos zawierzy Bogu, to Bog
jest ,z nim”, a to objawia siw tym, ze Bog go chroni i zbawia, co wyra trafnie Ps 23,4: ,[...] zta sinie
ulekng, bo Ty jesté ze mny”.

Na przestrzeni dziejow czytgly proroctwo lzajasza zadawali sobie zasadniczanpst kim jest owa
‘almah? kim jest 6wlmmana ’el? W historii egzegezy lzajaszowe proroctwo doczekatroznych interpreta-

cji. Pierwsza grupa to tak zwane interpretacjeonysizne. Wielu egzegetow, sprowadzajvypowied lzajasza
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do wymiaréw historycznych, upatrywato w kobieciektorej mowit Prorok,zone Achaza o imieniu Abi lub
Abijja (Abbijja), ktora byta corly Zachariasza (zob. 2 Krl 18,2; 2 Krn 29,1). W kdwsencji w osobie Emma-
nuela dostrzegali pierworodnego syna Achaza o imiErechiasz (zob. 2 Krl 18,1; 2 Krn 29,1). Takeerpre-
tacja nie wprost me by nawet uznana za mesgka, gdyz narodziny potomka krolewskiego zapewniaty
przedhzenie i zapewnieni istnienia dynastii Dawidowej,kuaéicu ktérej miat pojawd sic Mesjasz, realizygy

w peini Baze obietnice. Taka interpretacja posiada uzasadnigoniewa sprzymierzéacy syro-efraimscy
chcieli na tronie judzkim obsadzwtasnego kandydata, co w konsekwencji oznaczaloaree sukcesji Dawi-
dowej na tronie Judy.

Wedtug innych egzegetéw, zapowiadanym Emmanuelésh mg¢ trzeci syn, ktory miat gi narodzé
Izajaszowi. Tak opinic prezentowat j# w sredniowieczuzydowski egzegeta lbn Ezra. W chwili prorokowania
|zajasz miat ju dwdch syndw o tak zwanych imionach méeyich: Szear-jaszub (zob. 1z 7,3 = ,Reszta powro-
ci”; ,Reszta nawrdci §i') oraz Maher-szalal Chasz-baz (zob. Iz 8,3 = ,Rydtup Bliska-Zdobycz”). W tym
kontelécie wydaje si logiczne,ze zapowiadany potomek, may posiada imic mowigce, lkedzie przynaleat
do grona synow lzajasza.

Kolejna interpretacja proroctwa lzajasza to talama interpretacja kolektywna. W tymeaiu termin
‘almah oznaczatby nie tyle indywiduajrkobiet, ale kada miodg kobiet izraelsk, ktéra miataby pocg i
porodzt dziecko wkrotce po wygtoszeniu proroctwa przezagza. Tak interpretaci uzasadnia zycie zaim-
ka okrélonegoha, ktéry maze nie tylko wskazywana konkretn kobiet, ale take na zbiorowét, czyli ko-
biety.

Pardd interpretacii pojawita sii taka, wedtug ktérej Emmanuel jest rozumiany jakovy Izraela, na-
tomiast‘almah jawi si¢ jako symboliczna postacéry Syjonu. W takim giu w matce Emmanuela naledo-
strzegé symboliczra personifikac} ludu Izraela, a w Emmanuelu ptedreszt, z ktdy jest Bog, i ktéra nosi
w sobie Mesjasza w sposéb zarodkowy.

Do przywotanych interpretacji nalg jeszcze dodainterpretaci mitologiczry. Pojawia sj tutaj nawsg-
zanie do tradycji mitycznych, ktore byly rozpowszeione vérod ludow pogaskich. Najczsciej w tym kon-
tekscie przywotuje sj IV Ekloge Wergiliusza, w ktorej znajdujeeshastpujacy fragment:

,Oto ostatni st czas kumejskiej psai pojawit,

Oto na nowo siwiekow odradza wielki poedek,

Jw Dziewica powraca, powraca krolestwo Saturna,
Nowy potomek z niebios wysokich na padokpsie.
Ty jedynie dziegjciu, co rodzi si - abyzelazne
Znikto plemk, a ztote na catymdwiecie rozbtysto -
Sprzyjaj, czysta Lucyno; Apollo #1)twgj brat, panuje.
Polio, za twego to dgikonsulatu poczynagchwata

Wieku naszego i wielkie miegie w bieg swoéj wspuja.
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Znikaja pod twop wodz, jezeli zostaty, wysipkow
Naszychslady, i swiat od wiecznej trwogi uwolgi (Vergilius, EclogalV 4-14; przet. Z.
Abramowiczéwna).

Podobne motywy mima znale¢ w literaturze ugaryckiejHpos o Nikalu7; Epos o Danelul, 12-15;
Epos o Kerecid 50-153. 296-300). Wydajeegednak mato prawdopodobnesby Izajasz jako gorliwy obfe
ca wiary w jedynego Boga Jahwe moégt ngayiwvat do mitologicznych motywow i przekazywge w formie
proroctwa przypisywanego Bogu.

Najbardziej whaciwg interpretacj jest wydaje si interpretacja mesjgka, ktéra w Emmanuelu dostrze-
ga Mesjasza, wraz z ktorym dla Judy miato n&degalenie/zbawienie i dni szgzxia. Miejsce, w ktorym wy-
gtosit Izajasz swoje proroctwo, czyli Syjon, kiesupwag zaréwno n&wiatyni¢ jerozolimsly wraz ze znajdu-
jaca sie w niej Arka Przymierza, jak rowniena palac krélewski. To zgorzywotuje na pamt wszystkie
obietnice, jakie Bog ztoyt Dawidowi i jego potomkom, czyli obietnjczagwarantowania wiecznego panowa-
nia (zob. 2 Sm 7). Proroctwo Izajasza nie ogramicge jednak do wymiaru historycznego, ono - zdaniem eg-
zegetdw - przenikato tetaiejsza¢ i eschatologi, rzeczywisté¢ obecn i nadprzyrodzop Std tez nalery je
odczytywa w kontelécie innych zapowiedzi mesjskich (zob. 2 Sm 7; Ps 2; 72; 110; Jr 23,5; Za@,82; Mi
5,1-4). Zinterpretowane na tle innych zapowiedzsjaeskich pozwala stwierdzj ze wypetnito s§ ono w petni
w Jezusie Chrystusie i Jego Matce. Takie przekenitmiato ju w czasach apostolskicEwiadectwem tego
jest przekaz Ewangelisty Mateusza. W opisie cudger@oczcia st Jezusa, przywotye stowa aniota skie-
rowane do Jozefa, podat ngsijaca uwag;: ,Gdy powzit t¢ mysl, oto aniot Paski ukazat mu si we $nie i
rzekt: «Jozefie, synu Dawida, nie bog siziaé do siebie Maryi, twej Mabnki; albowiem z Duch&wietego
jest to, co st w Niej poczto [...]»” (Mt 1,20). Warto jeszcze zwrdcuwag na skomponowany przez Ewange-
liste Mateusza rodowdd Jezusa Chrystusa ,,syna Dawida, Aprahama” (Mt 1,1). Wymienig poszczegol-
nych przodkow, stwierdzate kady z nich byt ojcem swego syna. \dzyku greckim wysipuje w tym kon-
tekscie czasownik w stronie czynnegénsen- ,zrodzit” (zob. Mt 1,2-16). W w. 16 pojawiagshatomiast
nagta zmiana formy gramatycznej z czynnej na hidtredy jest bowiem mowa o Jézefie Ewangelista Msite
stwierdzit,ze byt on ,mezem Maryi, z ktorej narodzit silegenthe = zostat zrodzony) Jezus zwany Chrystu-
sem”. Pojawia si tutaj tak zwanepassivum theologicur{strona bierna o charakterze teologicznym), ktore
wskazuje na dziatanie samego Boga, chonia jest wymieniona Jego osoba jako podmiot dzieya A za-
tem wedtug w¢zow krwi ostatnim w genealogii od Abrahama jesteloRPassivum theologicurozasownika
,Zostat zrodzony” wskazuje na tée narodziny Jezusa z Maryi dokonaty sa spraw samego Boga. Innymi
stowy, to sam Bég zrodzit Jezusa Chrystusa. Jézgbednie ze zwyczajem starotestamentalnym - gadhg-
zusowi ime wedtug wskazania aniota objangegego s mu wesnie (zob. Mt 1,21), stat siojcem Jezusa w
porzadku prawnym.

Na uwag w tym kontelkcie zastuguje fakie opisugc cudowne pocgie i harodzenie Jezusa, Ewange-

lista Mateusz skonkludowat ten opis r@stjacym stwierdzeniem: ,A stato sito wszystko, aby siwypetnito

-
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stowo Paskie powiedziane przez Prorokato Dziewica pocznie i porodzi Syna, ktéremu nagdddre Em-
manuel, to znaczy: «Bég z nami»” (Mt 1,22-23). Wistdzeniu tym tkwi tak zwana idea ,wypetnienia”:
wszystko, co ,stato gf, 0 czym uprzednio mowit Aniot, stanowito wypetnie st Bozego stowa, czyli Bo-
zych zamiaréw, zapowiedzianych przed wiekami przexqgka lzajasza. Naky w tym miejscu zaznaczyze
Ewangelista poshyt sie cytatem z Izajasza w wersji LXX, gdzie na dlkeaie matki Emmanuela wygiuje
stowo parthénos ,dziewica, panna”. A zatem przekaz Ewangelistytddigza jest jednoznaczny: mgthk kto-
rej prorokowat w VIl w. przed Chr. prorok Izajagnjata by Maryja - dziewicza Matka Syna Bego, Emma-
nuelem natomiast Jezus Chrystus - Bog, ktory pragmludzky natue zamieszkat podd swojego ludu (por.
J 1,14), stac sk rzeczywsicie ,Bogiem z nami” (Mt 1,23).

* * *

Jak wynika z przekazu biblijnego, konkretne okali@zi historyczne staty siokazp do wygtoszenia przez
|zajasza proroctwa, dotygzego szczegolnego znaku, ktéry miat potwiefdziarygodnd¢ obietnic ztaonych
przez Boga narodowi wybranemu, a szczegolnie diyriaatvidowej. Tym znakiem miato ldydziewicze po-
czecie oraz zrodzenie potomka o teoforycznym imienmnianuel. Chociana przestrzeni wiekow §sod eg-
zegetow pojawito siwiele r&nych interpretacji proroctwa lzajaszowego, to jedngunktu widzenia Nowego
Testamentu nie maatpliwosci, ze proroctwo to w petni zrealizowatogsiv osobie Maryi, dziewiczej Matki
Jezusa Chrystusa oraz Jej Syna narodzonego zagspuhiaSwietego. A zatem zapowiadana przez lzajasza
ha‘almah to ,Dziewica pdélubiona nezowi, imieniem Jozef, z rodu Dawida; a Dziewicy byla ime Maryja”

(kk 1,27).

Pytanie: Jakim terminem greckim ttumacze LXX przgiohebrajski termirfalmah?
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